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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2019/12176]

11 FEVRIER 2019. — Loi portant des dispositions fiscales, de lutte
contre la fraude, financiéres et diverses. — Erratum

Au Moniteur belge n° 64 du 22 mars 2019, acte 2019/40488, il y a lieu
d’apporter la correction suivante :

Dans le texte néerlandais, page 28363, Art. 82, il faut lire :

”Art. 82. Artikel 92! van het Wetboek der registratie, hypotheek en
griffierechten, vervangen bij de wet van 23 december 1958, vernum-
merd bij het koninklijk besluit nr. 12 van 18 april 1967 en gewijzigd bij
de wet van 25 december 2016, wordt vervangen als volgt :

”Art. 92'. Het in artikel 88 en het in artikel 3, eerste lid, 7°, a), van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten bedoeld recht dekt elke latere
vestiging van hypotheek op een schip tot zekerheid van dezelfde

”n

schuldvordering en van hetzelfde gewaarborgd bedrag.”.
au lieu de :

”Art. 82. Artikel 921 van het Wetboek der registratie, hypotheek en
griffierechten, vervangen bij de wet van 23 december 1958, vernum-
merd bij het koninklijk besluit nr. 12 van 18 april 1967 en gewijzigd bij
de wet van 25 december 2016, wordt vervangen als volgt :

"Art. 921. Het in artikel 88 en het in artikel 3, eerste lid, 7°, ), van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten bedoeld recht dekt elke latere
vestiging van hypotheek op een schip tot zekerheid van dezelfde

”on

schuldvordering en van hetzelfde gewaarborgd bedrag.”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2019/12176]

11 FEBRUARI 2019. — Wet houdende fiscale, fraudebestrijdende,
financiéle alsook diverse bepalingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 64 van 22 maart 2019, akte 2019 /40488,
moet men volgende verbeteringen aanbrengen:

In de Nederlandse tekst op bladzijde 28363, Art. 82, moet men lezen:

”Art. 82. Artikel 92! van het Wetboek der registratie, hypotheek en
griffierechten, vervangen bij de wet van 23 december 1958, vernum-
merd bij het koninklijk besluit nr. 12 van 18 april 1967 en gewijzigd bij
de wet van 25 december 2016, wordt vervangen als volgt:

”Art. 92, Het in artikel 88 en het in artikel 3, eerste lid, 7°, a), van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten bedoeld recht dekt elke latere
vestiging van hypotheek op een schip tot zekerheid van dezelfde

”n

schuldvordering en van hetzelfde gewaarborgd bedrag.”.
in de plaats van:

”Art. 82. Artikel 921 van het Wetboek der registratie, hypotheek en
griffierechten, vervangen bij de wet van 23 december 1958, vernum-
merd bij het koninklijk besluit nr. 12 van 18 april 1967 en gewijzigd bij
de wet van 25 december 2016, wordt vervangen als volgt:

“Art. 921. Het in artikel 88 en het in artikel 3, eerste lid, 7°, a), van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en de Gewesten bedoeld recht dekt elke latere
vestiging van hypotheek op een schip tot zekerheid van dezelfde

”n

schuldvordering en van hetzelfde gewaarborgd bedrag.”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2019/41048]

7 AVRIL 2019. — Arrété royal adaptant le reglement général sur les
frais de justice en matieére répressive en vue notamment de
I’harmonisation des modalités de paiement au sein de 1’adminis-
tration du Service public fédéral Finances en charge de la
perception et du recouvrement des créances fiscales et non fiscales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi-programme (II) du 27 décembre 2006, I'article 6 ;

Vu le réglement général sur les frais de justice en matiére répressive
établi par I'arrété royal du 28 décembre 1950 portant reglement général
sur les frais de justice en matiere répressive ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 novembre 2018 ;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 3 décembre 2018 ;

Vu l'avis n° 65.432/3 du Conseil d’Etat, donné le 13 mars 2019, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative ;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
du Ministre de la Justice et de I'avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¥. Dans l'article 100 du réglement général sur les frais
de justice en matiere répressive établi par l'arrété royal du
28 décembre 1950 portant réglement général sur les frais de justice en
matiere répressive, les mots “a la diligence des préposés de I’Adminis-
tration de l'enregistrement et des domaines” sont remplacés par les
mots “par le fonctionnaire compétent du Service public fédéral Finances
chargé de la perception et du recouvrement des créances non-fiscales”.

Art. 2. Dans le méme réglement général, il est inséré un article 100bis
rédigé comme suit :

”Art. 100bis. Sans préjudice du paiement effectué entre les mains des
fonctionnaires de I’Administration Générale des Douanes et Accises ou
de la police en application de la Loi-programme du 25 décembre 2016,
le paiement des sommes visées a l'article 100 doit étre effectué
conformément a ce qui est prévu au chapitre 1°* de l'arrété royal du
17 février 2019 exécutant diverses lois et adaptant divers arrétés royaux
en vue notamment de ’harmonisation des modalités de paiement au
sein de I'administration du Service public fédéral Finances en charge de

—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2019/41048]

7 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het algemeen
reglement op de gerechtskosten in strafzaken met het oog op onder
meer de harmonisatie van de betalingsmodaliteiten binnen de
administratie van de Federale Overheidsdienst Financién belast
met de inning en de invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de programmawet (II) van 27 december 2006, artikel 6;

Gelet op het algemeen reglement op de gerechtskosten in strafzaken
vastgesteld bij het koninklijk besluit van 28 december 1950 houdende
het algemeen reglement op de gerechtskosten in strafzaken;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
9 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 3 december 2018;

Gelet op het advies nr. 65.432/3 van de Raad van State, gegeven op
13 maart 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd overeenkomstig
artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién, de Minister van Justitie en op advies van de in Raad
vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 100 van het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, vastgesteld bij het koninklijk besluit van
28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken, worden de woorden “door de bemoeiingen van de
aangestelden van het Bestuur van registratie en domeinen” vervangen
door de woorden “door de bevoegde ambtenaar van de Federale
Overheidsdienst Financién belast met de inning en de invordering van
niet-fiscale schuldvorderingen”.

Art. 2. In hetzelfde algemeen reglement wordt een artikel 100bis
ingevoegd, luidende:

”Art. 100bis. Onverminderd de betaling verricht in handen van de
ambtenaren van de Algemene Administratie van de Douane en
Accijnzen of de politie in toepassing van de programmawet van
25 december 2016, moet de betaling van de sommen bedoeld in
artikel 100 gedaan worden overeenkomstig hetgeen voorzien is in
hoofdstuk 1 van het koninklijk besluit van 17 februari 2019 tot
uitvoering van diverse wetten en tot aanpassing van diverse konink-
lijke besluiten met het oog op onder meer de harmonisatie van de
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la perception et du recouvrement des créances fiscales et non fiscales.”.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" mai 2019.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions et le
Ministre qui a la Justice dans ses attributions sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

betalingsmodaliteiten binnen de administratie van de Federale Over-
heidsdienst Financién belast met de inning en de invordering van
fiscale en niet-fiscale schuldvorderingen.”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2019.

Art. 4. De minister bevoegd voor Financién en de minister bevoegd
voor Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 7 april 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
A. DE CROO

De Minister van Justitie,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2019/12195]

21 MARS 2019. — Loi modifiant 1’arrété royal n° 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants concernant l'aide a la maternité et instaurant l’aide a
I’adoption (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1. La présente loi regle une matiére visée a 'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dansl'article 18bis de I'arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 orga-
nisant le statut social des travailleurs indépendants, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1%, il est inséré un 8° rédigé comme suit:

“8° la destination de l'aide a la maternité, si la travailleuse
indépendante décéde pendant ou aprés la naissance de I'enfant ou des
enfants.”;

2° il est inséré un paragraphe 1°°/1, rédigé comme suit:

“§ 1°/1. Un régime d’aide a I'adoption est organisé en faveur des
travailleurs indépendants pour les aider a créer un lien familial apres
I'adoption d"un ou de plusieurs enfants. Il s’agit d"une prestation pour
permettre au travailleur indépendant d’obtenir une aide a domicile de
nature ménagere.

Sont visés par cette aide a I'adoption, les travailleurs indépendants
qui remplissent les conditions pour bénéficier de I'allocation d’adop-
tion telle que prévue pour les travailleurs indépendants, les aidants et
les conjoints aidants.

L’action en paiement ou en répétition de I'aide a I'adoption se prescrit
par cinq ans.

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des ministres, modifier la
nature de l'aide a 1’adoption et déterminer les modalités d’octroi de
cette aide a l'adoption:

1) les conditions d’octroi;

2) les institutions et organismes compétents pour 1’octroi et la gestion;

3
4
5
6

7) les cas dans lesquels il peut étre renoncé a la récupération de 1'aide
a 'adoption payée indtiment;

la procédure de demande;
le délai dans lequel la demande doit étre introduite;

les modalités de paiement;

NS NN

les dates de prise de cours des délais de prescription;

8) la destination de l'aide a I'adoption, si le travailleur indépendant
décede pendant la naissance ou apres I'adoption.”.

=

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2019/12195]

21 MAART 2019. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit
nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut
der zelfstandigen, voor wat betreft de moederschapshulp en de
instelling van de adoptiehulp (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 18bis van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandi-
gen, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt een bepaling onder 8° ingevoegd, luidende:

“8° de bestemming van de moederschapshulp, indien de vrouwelijke
zelfstandige overlijdt tijdens of na de geboorte van het kind of de
kinderen.”;

2° er wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd, luidende:

“8§ 1/1. Een stelsel van adoptiehulp wordt ingericht ten gunste van
zelfstandigen om hen te helpen een gezinsband te creéren na de adoptie
van een of meerdere kinderen. Het betreft een uitkering om de
zelfstandige in staat te stellen thuishulp van huishoudelijke aard te
bekomen.

Worden beoogd door deze adoptiehulp, de zelfstandigen die de
voorwaarden vervullen om de adoptie-uitkering te ontvangen voorzien
voor zelfstandigen, de helpers en de meewerkende echtgenoten.

De vordering tot uitbetaling of tot terugbetaling van de adoptiehulp
verjaart na vijf jaar.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, de aard van de adoptiehulp wijzigen en de toekennings-
regels van deze adoptiehulp bepalen:

1) de toekenningsvoorwaarden;

2) de instellingen en organen bevoegd voor de toekenning en het
beheer;

3) de aanvraagprocedure;

4) de termijn waarbinnen de aanvraag moet worden ingediend;
5) de betalingswijze;

6) de ingangsdata van de verjaringstermijnen;

7) de gevallen waarin er kan worden verzaakt aan de terugvordering
van de onterecht uitbetaalde adoptiehulp;

8) de bestemming van de adoptiehulp, indien de zelfstandige
overlijdt tijdens of na de adoptie.”.



